
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2024/2020 

z 26. júla 2024, 

ktorým sa mení a opravuje príloha III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235, pokiaľ ide 
o vzory certifikátov na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a určitých produktov živočíšneho 
pôvodu určených na ľudskú spotrebu do Únie, a ktorým sa opravuje vykonávacie nariadenie 

(EÚ) 2024/399 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 z 29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú 
osobitné hygienické predpisy pre potraviny živočíšneho pôvodu (1), a najmä na jeho článok 7 ods. 2 písm. a),

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosných chorobách 
zvierat a zmene a zrušení určitých aktov v oblasti zdravia zvierat („právna úprava v oblasti zdravia zvierat“) (2), a najmä na 
jeho článok 238 ods. 3 a článok 239 ods. 3,

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách a iných 
úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového práva a pravidiel pre 
zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre prípravky na ochranu rastlín, o zmene 
nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EÚ) 
č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 
a smerníc Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o úradných kontrolách) (3), 
a najmä na jeho článok 90 prvý odsek a článok 126 ods. 3,

so zreteľom na delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2023/905 z 27. februára 2023, ktorým sa dopĺňa nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/6, pokiaľ ide o uplatňovanie zákazu používania určitých antimikrobiálnych 
liekov v prípade zvierat alebo produktov živočíšneho pôvodu vyvážaných z tretích krajín do Únie (4), a najmä na jeho 
článok 6,
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(1) Ú. v. EÚ L 139, 30.4.2004, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj.
(2) Ú. v. EÚ L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(3) Ú. v. EÚ L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(4) Ú. v. EÚ L 116, 4.5.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/905/oj.
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keďže:

(1) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2020/2235 (5) sa stanovujú pravidlá týkajúce sa certifikátov zdravia zvierat 
stanovených v nariadení (EÚ) 2016/429, úradných certifikátov stanovených v nariadení (EÚ) 2017/625 
a certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov v zmysle uvedených nariadení, ktoré sa vyžadujú na vstup 
určitých zásielok zvierat a tovaru do Únie. Konkrétne v prílohe III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 sa 
okrem iného stanovujú vzory certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov na vstup zásielok určitých kategórií 
zvierat a určitých produktov živočíšneho pôvodu určených na ľudskú spotrebu do Únie.

(2) Vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 2024/399 (6) sa zmenili potvrdenia o zdravotnej neškodnosti, ktoré sú 
súčasťou určitých vzorov certifikátov stanovených v prílohe III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235, 
s cieľom zohľadniť ustanovenia delegovaného nariadenia (EÚ) 2023/905, a najmä jeho článku 6.

(3) V rámci pravidelnej kontroly právneho rámca týkajúceho sa certifikácie boli zistené nedostatky vo vzoroch 
certifikátov stanovených v kapitole 29 (vzor „EU-FISH“), kapitole 30 (vzor „FISH/MOL-CAP“) a kapitole 31 (vzor 
„MOL-HC“) prílohy III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235. V záujme účinnosti procesu certifikácie by sa 
potvrdenie o zdravotnej neškodnosti, ktoré je súčasťou týchto vzorov, malo zmeniť tak, aby sa v ňom zohľadnili 
ustanovenia delegovaného nariadenia (EÚ) 2023/905, pokiaľ ide o uplatňovanie zákazu používania určitých 
antimikrobiálnych liekov u zvierat alebo v produktoch živočíšneho pôvodu vyvážaných z tretích krajín do Únie.

(4) Príloha III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť.

(5) V kapitole 12 (vzor „NZ-TRANSIT-SG“) prílohy III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 sa stanovuje vzor 
certifikátu na vstup do Únie pre čerstvé mäso určené na ľudskú spotrebu s pôvodom na Novom Zélande 
a tranzitom v Singapure s vykládkou, možným uskladnením a opätovnou nakládkou pred vstupom do Únie. 
Vykonávacím nariadením (EÚ) 2024/399 sa do uvedeného vzoru certifikátu omylom doplnilo potvrdenie, pokiaľ 
ide o delegované nariadenie (EÚ) 2023/905. Tento vzor certifikátu by mal obsahovať len potvrdenie, že boli 
dodržané pravidlá tranzitu, a mal by sa zodpovedajúcim spôsobom opraviť. V dôsledku tejto opravy by sa malo 
opraviť aj autonómne prechodné ustanovenie uvedené v článku 3 ods. 1 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2024/399.

(6) Aby sa zabránilo akémukoľvek narušeniu obchodu, pokiaľ ide o vstup zásielok, na ktoré sa vzťahujú zmeny 
vykonané týmto nariadením, do Únie, malo by sa povoliť, aby sa počas prechodného obdobia za určitých 
podmienok naďalej používali certifikáty vydané v súlade s vykonávacím nariadením (EÚ) 2020/2235 v znení 
platnom pred zmenami vykonanými týmto nariadením.

(7) V záujme právnej istoty a uľahčenia obchodu by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť čo najskôr.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá,
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(5) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2020/2235 zo 16. decembra 2020, ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadení 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/429 a (EÚ) 2017/625, pokiaľ ide o vzory certifikátov zdravia zvierat, vzory úradných 
certifikátov a vzory certifikátov zdravia zvierat/úradných certifikátov na vstup zásielok určitých kategórií zvierat a tovaru do Únie 
a ich premiestňovanie v rámci Únie, úradnú certifikáciu týkajúcu sa takýchto certifikátov, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 599/2004, vykonávacie nariadenia (EÚ) č. 636/2014 a (EÚ) 2019/628, smernica 98/68/ES a rozhodnutia 2000/572/ES, 
2003/779/ES a 2007/240/ES (Ú. v. EÚ L 442, 30.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj).

(6) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2024/399 z 29. januára 2024, ktorým sa mení príloha III k vykonávaciemu nariadeniu 
(EÚ) 2020/2235 a príloha II k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2021/403, pokiaľ ide o vzory certifikátov na vstup zásielok určitých 
produktov živočíšneho pôvodu a určitých kategórií zvierat do Únie (Ú. v. EÚ L 2024/399, 12.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2024/399/oj).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Zmeny vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/2235

Príloha III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 sa mení v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu.

Článok 2

Opravy vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/2235

Príloha III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 sa opravuje takto:

1. V kapitole 12 (vzor „NZ-TRANSIT-SG“) sa časť II.3 vypúšťa.

2. V kapitole 12 (vzor „NZ-TRANSIT SG“) sa v poznámkach k časti II vypúšťajú poznámky 5 a 6.

Článok 3

Oprava vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2024/399

V článku 3 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2024/399 sa odsek 1 nahrádza takto:

„1. Počas prechodného obdobia do 3. decembra 2024, pokiaľ ide o zásielky určitých produktov živočíšneho pôvodu 
určených na ľudskú spotrebu, sa naďalej povoľuje použiť na vstup do Únie certifikáty vydané v súlade so vzormi 
stanovenými v kapitolách 1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 11, 13, 15, 19, 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 45 
a 49 prílohy III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 v znení platnom pred zmenami uvedeného 
vykonávacieho nariadenia vykonanými týmto nariadením, ak boli uvedené certifikáty vydané najneskôr 3. septembra 
2024.“

Článok 4

Prechodné obdobie

Počas prechodného obdobia do 30. apríla 2025, pokiaľ ide o zásielky určitých kategórií zvierat a určitých produktov 
živočíšneho pôvodu určených na ľudskú spotrebu, sa naďalej povoľuje použiť na vstup do Únie certifikáty vydané v súlade 
so vzormi stanovenými v kapitolách 29, 30 a 31 prílohy III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 v znení platnom 
pred zmenami uvedeného vykonávacieho nariadenia vykonanými týmto nariadením, ak boli uvedené certifikáty vydané 
najneskôr 30. januára 2025.
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Článok 5

Nadobudnutie účinnosti

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch.

V Bruseli 26. júla 2024

Za Komisiu
predsedníčka

Ursula VON DER LEYEN
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PRÍLOHA 

Príloha III k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/2235 sa mení takto:

1. V kapitole 29 (vzor „EU-FISH“) sa časť II mení takto:

a) Vkladá sa táto časť II.1a:

„(3) (4) [II.1a. Potvrdenie týkajúce sa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905

Ja, podpísaný, vyhlasujem, že som sa oboznámil s príslušnými požiadavkami nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/6 a delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905, 
a týmto potvrdzujem, že produkty rybolovu pochádzajúce z akvakultúry opísané v časti I boli 
vyprodukované v súlade s uvedenými požiadavkami, a najmä že živočíchom akvakultúry, 
z ktorých boli produkty získané, sa nepodávali žiadne antimikrobiálne lieky na stimuláciu rastu 
alebo zvýšenie výťažnosti ani žiadne antimikrobiálne lieky obsahujúce antimikrobikum, ktoré je 
zahrnuté v zozname antimikrobík vyhradených na liečbu určitých infekcií u ľudí uvedenom vo 
vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2022/1255, ako sa uvádza v článku 3 delegovaného 
nariadenia (EÚ) 2023/905, a že uvedené produkty pochádzajú z tretej krajiny alebo jej regiónu, 
ktoré sú zaradené do zoznamu v súlade s článkom 5 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie 
(EÚ) 2023/905.]“;

b) V poznámkach k časti II sa dopĺňa táto poznámka:

„(4) Uplatňuje sa na zásielky vstupujúce do Únie od 3. septembra 2026.“

2. V kapitole 30 (vzor „FISH/MOL-CAP“) sa časť II mení takto:

a) Vkladá sa táto časť II.1.a:

„(1) (2) [II.1a. Potvrdenie týkajúce sa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905

Ja, podpísaný, vyhlasujem, že som sa oboznámil s príslušnými požiadavkami nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/6 a delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905, 
a týmto potvrdzujem, že produkty rybolovu alebo produkty rybolovu získané zo živých 
lastúrnikov/živých ostnatokožcov/živých plášťovcov/živých morských ulitníkov pochádzajúce 
z akvakultúry a opísané v časti I boli vyprodukované v súlade s uvedenými požiadavkami, 
a najmä že živočíchom akvakultúry, z ktorých boli produkty získané, sa nepodávali žiadne 
antimikrobiálne lieky na stimuláciu rastu alebo zvýšenie výťažnosti ani žiadne antimikrobiálne 
lieky obsahujúce antimikrobikum, ktoré je zahrnuté v zozname antimikrobík vyhradených na 
liečbu určitých infekcií u ľudí uvedenom vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2022/1255, 
ako sa uvádza v článku 3 delegovaného nariadenia (EÚ) 2023/905, a že uvedené produkty 
pochádzajú z tretej krajiny alebo jej regiónu, ktoré sú zaradené do zoznamu v súlade s článkom 
5 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905.]“;

b) V poznámkach k časti II sa dopĺňa táto poznámka:

„(2) Uplatňuje sa na zásielky vstupujúce do Únie od 3. septembra 2026.“

3. V kapitole 31 (vzor „MOL-HC“) sa časť II mení takto:

a) Vkladá sa táto časť II.1a:

„(1) (2) [II.1a. Potvrdenie týkajúce sa delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905 
[vypustí sa, ak Únia nie je konečným miestom určenia živých lastúrnikov, 
živých ostnatokožcov, živých plášťovcov, živých morských ulitníkov 
pochádzajúcich z akvakultúry v zariadeniach na pevnine a z nich 
získaných produktov živočíšneho pôvodu]
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Ja, podpísaný, vyhlasujem, že som sa oboznámil s príslušnými požiadavkami nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/6 a delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2023/905, 
a týmto potvrdzujem, že [živé lastúrniky] (4) [živé ostnatokožce] (4) [živé plášťovce] (4) [živé 
morské ulitníky] (4) pochádzajúce z akvakultúry v zariadeniach na pevnine a z nich získané 
produkty živočíšneho pôvodu opísané v časti I boli vyprodukované v súlade s uvedenými 
požiadavkami, a najmä že živočíchom akvakultúry, z ktorých boli produkty získané, sa 
nepodávali žiadne antimikrobiálne lieky na stimuláciu rastu alebo zvýšenie výťažnosti ani 
žiadne antimikrobiálne lieky obsahujúce antimikrobikum, ktoré je zahrnuté v zozname 
antimikrobík vyhradených na liečbu určitých infekcií u ľudí uvedenom vo vykonávacom 
nariadení Komisie (EÚ) 2022/1255, ako sa uvádza v článku 3 delegovaného nariadenia 
(EÚ) 2023/905, a že uvedené produkty pochádzajú z tretej krajiny alebo jej regiónu, ktoré sú 
zaradené do zoznamu v súlade s článkom 5 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie 
(EÚ) 2023/905.]“;

b) V poznámkach k časti II sa dopĺňa táto poznámka:

„(12) Uplatňuje sa na zásielky vstupujúce do Únie od 3. septembra 2026.“
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